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SOLEMNITY OF SS. PETER AND
PAUL, APOSTLES
JUNE 29, 2025
8 You are Peter and upon this rock I will
build my Church, and the gates of the neth-
# crworld shall not prevail against it.

— Mark 16:18

Both Peter and Paul were called directly by Christ,
but at different times. When calling Simon, a Galilean
fisherman, at the beginning of his public ministry, the
Lord immediately emphasized that he would fulfill an
important task. This was indicated by the change of name:
"You are Simon, the son of John, you shall be called
Cephas - that is, Peter" (Jn 1:42), meaning rock. Paul,
who was initially named Saul, was called by Christ after
his Ascension, changing him from a persecutor of the
Church into a zealous Apostle to the Gentiles. They dif-
fered from each other primarily in their education. Peter
was a simple Galilean fisherman, Paul a man very educat-
ed at that time, not only in the rabbinical school, but also
in the Greek culture of that time. However, they were
united forever by their love of the same cause and their
departure - as tradition has it - to heaven on the same day
for the crown of martyrdom for the faith. We honor both
as Apostles and martyrs.

St. Peter "towers" over the entire Church with his su-
perior authority and the dignity of the Vicar of Christ.
After all, it was only to him that the Lord addressed the
words: "You are a rock, a stronghold - and on it I will
build my Church" and (after his resurrection): "feed my
lambs, feed my sheep". St. Paul became great in the
Church above all with the power of his voice, which re-
sounded throughout the civilized world of that time and
preached the Gospel to everyone.

Both of them wanted to conquer the world for Christ,
who had called them. With this in mind, after many hard-
ships of apostolic work, they came to Rome, the capital of
the enormous Roman state, to kindle the light of true faith
in that proud, still pagan city, to lay here strong founda-
tions for the building of Christ's kingdom on earth.

According to an old tradition, both Apostles suffered
martyrdom in Rome in the year 67, during the reign of
Emperor Nero. Peter was to die like His Master - so he
was crucified, head down (at his own request). Paul, as a
Roman citizen, was beheaded with a sword (Peter is de-
picted with keys in his hand, Paul with a sword). Both
suffered martyrdom. Those who sentenced them to it were
convinced that in this way they were putting an end to the
work of evangelization of the world. However, the Apos-
tles only seemingly lost. In reality, they achieved their
intended goal, they laid the foundations for the Church,
which "the gates of hell will not prevail against". Alt-
hough today we honor two Apostles, Peter and Paul, in
some way Peter comes to the fore, giving today's feast a
papal character. In today's Gospel, we heard the dialogue
between Christ and the Apostles, which took place near
Caesarea Philippi. Its central point was Peter's confession
of Christ's divinity. In response, he received the an-
nouncement that he would be the rock of the Church and
would receive the power of the keys. The Lord Jesus ful-
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filled this promise and linked the supreme authority over
the entire Church to the person of Peter and his succes-
sors. And because Peter suffered martyrdom in Rome,
that is why there is a rock, a rock, guaranteeing the dura-
bility of the Church. For this reason, each successor of
Peter in the bishopric of Rome takes over the authority
that the Lord promised and gave to Peter. Excavations
conducted for many years under the Basilica of St. Peter
in Rome have established that the first vicar of Christ was
buried in this place, to whom He Himself commanded:
"Feed my lambs, feed my sheep". Hence, today we direct
our thoughts in a special way to Rome, because it was
there that the Apostles Peter and Paul suffered martyr-
dom, and it is the capital of Christianity, where the cur-
rent vicar (vicar) of Christ has his seat: "The Second Vati-
can Council, following in the footsteps of the first Vatican
Council, in accordance with it teaches and declares that
Jesus Christ, the eternal Shepherd, founded the Church by
sending out the Apostles as he himself was sent by the
Father. He also willed that their successors, namely the
bishops, should be shepherds in the Church until the end
of the world. In order that the episcopate might be one
and indivisible, he set Saint Peter above the other Apos-
tles and established in him the perpetual and visible prin-
ciple and foundation of unity and communion" (Lumen
Gentium, no. 18). We rightly call the Pope the shepherd
of the entire Church, of both the faithful and the bishops.
It is easy to realize what a great responsibility rests on the
shoulders of the Holy Father. He has the right to expect
that he will be supported by the prayers of the entire
Church, of all the faithful. We often hear the invitation to
pray for the intentions of the Holy Father. It is precisely
then that we are talking about the intentions that the Suc-
cessor of Peter has in the care of the entire Church. To-
day, let us do this in a special way, because we honor the
first Pope, St. Peter. However, as we celebrate today's
celebration, let us also remember that the saints whom we
honor are an example for us to imitate (cf. SC, no. 111).
Looking at the life of St. Peter, we can easily see his at-
tachment to the Master and his great faith. He trusted his
Master completely, he followed Him without reservation,
leaving all tko what he possessed (cf. Mt 19:27). Today's
Gospel gives a wonderful example of the faith of this
Apostle: "You are the Christ, the Son of the living God."
The Lord directed everything in such a way that Peter
glorified Him with a martyr's death on the cross.

St. Paul also teaches us with his life how living faith
should bear fruit through love. He desired nothing but
Christ: "For me, to live is Christ." In his letters, he men-
tions the name "Jesus" 243 times. He even throws harsh
words of condemnation at anyone who would not love
Jesus Christ. In order to gain and perpetuate the love for
Christ, he constantly undertook the fight against evil: "he
disciplined his body and brought it into subjection." He
crowned his beautiful life - like Peter - with a martyr's
death. —brewiarz.pl

Today’s Readings: Acts 12, 1-11; Ps 34 (33), 2-3. 4-
5.6-7.8-9,2Tm 4, 6-9. 16-18; Mt 16, 13-19;
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl C,
Czytania: Dz 12, 1-11; Ps 34 (33), 2-3. 4-5. 6-7. 8-9;
2Tm4, 6-9. 16-18; Mt 16, 13-19;

Obydwaj, Piotr i Pawel, zostali powotani bezposred-
nio przez Chrystusa, ale w r6znym czasie. Powolujac na
poczatku swojej publicznej dziatalno$ci Szymona, rybaka
galilejskiego, Pan od razu podkreslil, Zze spelni on wazne
zadanie. Wskazywala na to zmiana imienia: "Ty jeste$
Szymon, syn Jana, ty bgdziesz nazywat si¢ Kefas - to zna-
czy Piotr" (J 1, 42), czyli opoka, skala. Pawla, ktory po-
czatkowo nosit imi¢ Szawetl, powotat Chrystus juz po
swoim Wniebowstapieniu, zmieniajac go z przesladowcy
Kosciota w gorliwego Apostota pogan.

Roznili si¢ migdzy soba przede wszystkim wyksztal-
ceniem. Piotr byl prostym rybakiem galilejskim, Pawet
czlowiekiem na owe czasy bardzo wyksztalconym, nie
tylko w szkole rabinistycznej, ale takze w 6wczesnej kul-
turze greckiej. Ztaczylto ich jednak na zawsze umitowanie
tej samej sprawy i odejscie - jak gtosi tradycja - tego sa-
mego dnia do nieba po korong meczenstwa za wiarg.
Obydwoch czcimy jako Apostotéw i meczennikow.

Sw. Piotr "géruje" nad catym Kosciotem zwierzchnia
wladza i godnoscia namiestnika Chrystusa. Wszak tylko
do niego Pan skierowat stowa: "Ty jestes$ skata, opoka - i
na niej zbudujg moj Kosciot" oraz (po swoim zmartwych-
wstaniu): "pa$ baranki moje, pas owce moje". Sw. Pawel
stat si¢ wielki w Kosciele przede wszystkim potgga swo-
jego glosu, ktory rozbrzmiewat w calym owczesnym cy-
wilizowanym $wiecie i glosit wszystkim Ewangelig.

Obydwaj pragneli zdoby¢ $wiat dla Chrystusa, ktory
ich powotat. Majac to na uwadze, po licznych juz trudach
pracy apostolskiej przybyli do Rzymu, stolicy olbrzymie-
go panstwa rzymskiego, azeby w owym dumnym, pogan-
skim jeszcze miesécie zapali¢ $wiatlo prawdziwej wiary,
by tutaj zatozy¢ mocne fundamenty pod gmach krolestwa
Chrystusowego na ziemi.

Wedhtug starej tradycji obydwaj Apostolowie poniesli
$mier¢ me¢czenska w Rzymie w roku 67, za panowania
cesarza Nerona. Piotr miat zgina¢ tak jak Jego Mistrz - a
wigc zostal ukrzyzowany, glowa na dot (na wlasna pros-
be). Pawet, jako obywatel rzymski, zostat Scigty mieczem
(Piotra przedstawia si¢ z kluczami w reku, Pawla z mie-
czem). Obydwaj poniesli $mieré¢ meczenska. Ci, ktorzy
ich na nig skazali, byli przekonani, ze w ten sposob ktada
kres dzielu ewangelizacji $wiata. Jednak Apostotowie
tylko pozornie przegrali. W rzeczywisto$ci bowiem osia-
gneli zamierzony cel, potozyli podwaliny pod Kosciot,
ktorego "bramy piekielne nie przemoga".

Chociaz dzisiaj czcimy dwoch Apostotéw, Piotra i
Pawla, to jednak w jaki§ sposob Piotr wysuwa si¢ na
pierwsze miejsce, nadajac dzisiejszemu swigtu charakter
papieski. StyszeliSmy w dzisiejszej Ewangelii dialog
Chrystusa z Apostolami, jaki miatl miejsce w okolicach
Cezarei Filipowej. Jego centralnym punktem bylo wyzna-
nie przez Piotra bostwa Chrystusa. W odpowiedzi otrzy-
mat zapowiedz, ze bedzie opoka Kosciota i otrzyma wia-
dz¢ kluczy. Pan Jezus spehil t¢ obietnice i zwigzat
zwierzchnig wladze nad catym Kosciotem z osoba Piotra i
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jego nastgpcoéw. A poniewaz Piotr poniost $mier¢ me-
czenska w Rzymie, dlatego tam wlasnie jest skata, opoka,
gwarantujaca trwato$¢ Kos$ciota. Z tej tez racji kazdorazo-
wy nastgpca Piotra na biskupstwie rzymskim przejmuje
wladze, jaka Pan przyrzekl i przekazat Piotrowi. Prowa-
dzone przez wiele lat prace wykopaliskowe pod bazylika
sw. Piotra w Rzymie ustalily, ze w tym miejscu zostat
pochowany pierwszy namiestnik Chrystusa, ktéremu On
sam polecit: "pas baranki moje, pas owce moje".

Stad w dniu dzisiejszym kierujemy nasza mysl w spo-
sob szczegolny do Rzymu, bo tam poniesli $§mier¢ me-
czenska Apostolowie Piotr i Pawel, tam jest stolica chrze-
$cijanstwa, w ktorej ma swoja siedzibg obecny namiestnik
(wikariusz) Chrystusa: "Sobor Watykanski 11, idac w §la-
dy pierwszego Soboru Watykanskiego, zgodnie z nim
poucza i o$wiadcza, ze Jezus Chrystus, Pasterz wiekuisty,
zatozyt Kosciot, postawszy Apostotow, tak jak sam zostat
postany przez Ojca. Chciat tez, aby ich nastepcy, miano-
wicie biskupi, byli w Kosciele Jego pasterzami az do kon-
ca $wiata. Zeby za$ episkopat byt jeden i niepodzielny,
postawit nad innymi Apostotami §wigtego Piotra i w nim
ustanowit trwata i widzialna zasade i fundament jednosci
i wspolnoty" (KK, nr 18).

Papieza stusznie nazywamy pasterzem catego Ko-
Sciota, zarbwno wiernych, jak i biskupow. Latwo zdaé
sobie z tego sprawe, jak wielka odpowiedzialnos¢ spoczy-
wa na barkach Ojca $wigtego. Ma on prawo spodziewaé
sig, ze beda go wspomagaty modlitwy calego Kosciota,
wszystkich wiernych. Niejednokrotnie slyszymy zachete,
aby si¢ modli¢ w intencjach Ojca $wigtego. Chodzi wia-
$nie wtedy o intencje, jakie Nastepca Piotra ma w trosce o
caty Kosciot. W dniu dzisiejszym uczynmy to w sposob
szczegblny, poniewaz oddajemy cze$¢ pierwszemu papie-
zowi, $wigtemu Piotrowi.

Przezywajac wszakze dzisiejsza uroczysto$¢, pamig-
tajmy takze o tym, ze §wigci, ktorych czcimy, sa dla nas
przyktadem do nasladowania (por. KL, nr 111). Patrzac
na zycie §w. Piotra bez trudu dostrzegamy jego przywia-
zanie do Mistrza i wielka wiarg. On zawierzyt calkowicie
swojemu Mistrzowi, poszedt za Nim bez zastrzezen,
opuszczajac wszystko, co posiadal (por. Mt 19, 27).
Wspaniaty przyklad wiary tego Apostota daje dzisiejsza
Ewangelia: "Ty$ jest Mesjasz, Syn Boga zywego". Pan
tak wszystkim pokierowat, ze Piotr uwielbit Go meczen-
ska $miercig krzyzowa.

Roéwniez sw. Pawel uczy nas swoim zyciem, jak zywa
wiara powinna owocowaé przez mito$¢. On niczego nie
pragnat poza Chrystusem: "dla mnie zy¢ to Chrystus". W
swoich listach wymienia az 243 razy imi¢ "Jezus". Rzuca
nawet ostre stowa potepienia na tego, kto by nie mitowat
Jezusa Chrystusa. Aby za$ mito$¢ ku Chrystusowi zdoby¢
i utrwalié, stale podejmowat walke ze ztem: "karcit swoje
ciatlo i w niewole podbijat". Swoje pickne zycie jakby
ukoronowat - podobnie jak Piotr - §miercia mgczenska.

Uczestniczymy w Ofierze Ciala i Krwi Chrystusa,
sktadanej w uroczysto$¢ $wigtych Apostotow Piotra i
Pawla. Patrzac na ich przyktad chcemy zweryfikowaé
nasza wiare i mitos¢.

«- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wigtecznych
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ST. THOMAS MORE—22 JUNE

St. Thomas More (1478—1535) is venerated as a saint
due to his exemplary life of faith, intellectual brilliance,
moral courage, and ultimate martyrdom, which have
made him a powerful symbol of conscience and fidelity
to truth. Born in London, More was a highly educated
lawyer, scholar, and humanist who rose to prominence in
English society. He was a close advisor to King Henry
VIII and served as Lord Chancellor from 1529 to 1532,
earning respect for his integrity, wit, and commitment to
justice. A devout Catholic, More was also a prolific writ-
er, with works like Utopia (1516) showcasing his intel-
lectual depth and vision for a just society, while his spir-
itual writings reflected his deep piety.

More’s veneration stems primarily from his refusal to
compromise his faith and principles during a tumultuous
period in English history. When King Henry VIII sought
to annul his marriage to Catherine of Aragon and estab-
lish himself as the Supreme Head of the Church of Eng-
land, breaking from the authority of the Pope, More
found himself in a profound moral dilemma. As a loyal
Catholic, he could not support Henry’s actions, which he
saw as a violation of Church doctrine and the sanctity of
marriage. Despite his loyalty to the king as a friend and
servant, More prioritized his conscience and allegiance to
the Catholic Church, refusing to take the Oath of Suprem-
acy, which acknowledged Henry’s authority over the
Church.

This stand led to More’s arrest, imprisonment in the
Tower of London, and eventual trial for treason.
Throughout his ordeal, he maintained his dignity, wit,
and devotion to God, even in the face of intense pressure
to conform. On July 6, 1535, he was executed by behead-
ing, famously declaring himself “the king’s good servant,
but God’s first.” His martyrdom, rooted in his refusal to
betray his faith for worldly gain or safety, cemented his
reputation as a man of unshakable principle.

The Catholic Church recognized More’s sanctity by
beatifying him in 1886 and canonizing him in 1935, on
the 400th anniversary of his death, under Pope Pius XI.
He is celebrated as a martyr who chose death over com-
promising his beliefs, making him a timeless example of
moral courage. St. Thomas More is the patron saint of
lawyers, statesmen, politicians, and those facing difficult
ethical decisions, as his life exemplifies the struggle to
balance civic duty with personal integrity. His feast day is
June 22, shared with St. John Fisher, another English
martyr. More’s legacy endures through his writings, his
example of cheerful resilience, and his steadfast defense
of truth, inspiring Catholics and others to stand firm in
their convictions.

YOU ARE IN MY HEART
During Vespers, | heard these words: My
daughter, I want to repose in your heart,
" because many souls have thrown Me out
_ of their hearts today. I have experienced
sorrow unto death.
(Diary, 866)

*Diary passages with bolded words are Jesus speaking

Diary of St. Maria Faustina Kowalska: Divine Mercy in My Soul

WITAMY
KS. PROFESORA
STANJSLAWA
URBANSKIEGO

ktory przybyt do nas w tym tygo-
dniu by "odpoczaé nieco”,
oraz by pokrzepic i wzbogaci¢
nasze dusze swa
) shuzba kaptanska.
Zyczymy milego pobytu, dobrego
wypoczynku
oraz owocnej pracy
na kalifornijskiej niwie!!
Witamy !

WELCOME
FR. PROF. |,
STANISLAW URBANSKI

Who arrived this week for vacation and to
strengthen and enrich our spiritual selves
with his ministry. We wish him a well de-
served rest and a pleasant stay with us here in
sunny Southern California
Welcome !

STO LAT DLA
KSIEDZA ZBIGNIEWA!

' Wszystkiego najlepszego, duzo
zdrowia, pomysinosci i zadowolenia
ze wszystkich parafian
Caly Polski Osrodek sktada serdecz-
ne 7yczenia
z okazji urodzin.

Sto lat!

Bedziemy obchodzi¢ po mszy
0 10:30 w niedziele 6 lipca

BIRTHDAY BLESSINGS
FOR YOU, FR. ZBIGNIEW!

You are a faithful and giving person. In you, God's pur-
pose is being fulfilled. May God continue to order your
steps and fill your heart with His abundant love.

All of us in Polish Center family wish you a very
Happy Birthday with many more to come!

We will celebrate
after the 10:30 am mass on Sunday 6 July

FIRST FRIDAY OF THE MONTH
4 JULY
; Adoration of the Holy Sacrament
i Until 10 am and 5 pm—9 pm
I Mass at 8:30 am in English

PIERWSZY PIATEK MIESIACA
4 LIPCA
Wystawienie Najswigtszego Sakramentu
- 17:00—-21:00
Msza Sw. o godz. 19:30 wieczorem
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SW. ALOJZY GONZAGA, ZAKONNIK—21 CZERWCA

Urodzit si¢ w 1568 r. w rodzinnym zamku Casti-
glione delle Stiviere kolo Mantui, jako najstarszy
z 8 synéw Ferdynanda Gonzagi, markiza Castiglione,
i Marty Tany di Santena z arystokratycznej rodziny
della Rovere.

Ojciec, rycerz i zolierz (brat udziat w bitwie
morskiej pod Lepanto w 1571 r., ktora zatrzymata
inwazj¢ muzulmanskiej Turcji na Wiochy), pragnat
podobnej kariery dla syna. Juz jako pigcioletniego
chlopca przez pig¢ miesigcy trzymal Alojze-
go przy sobie w obozach wojskowych. Od dziecka
byt wigc Alojzy szkolony w sztuce wojennej. Opatrz-
no$¢ miala jednakze inne plany.

Gdy miat 8 lat zostal, ze swoim mtodszym bra-
tem, wystany na dwor ksigcia Francesco de Medici
we Florencji, na kolejny etap nauk. Tam zachorowat na nerki,
chorobg, ktéora do konca zycia juz go nie opuscita. Le-
zac w 1ozku duzo czytat i poswigcal wiele czasu modlitwie.
Wtedy wlasnie, przed ottarzem Matki Bozej, w koSciele Zwia-
stowania (tac. Annuntiata), ztozyt $luby dozgonnej czystosci...

W 1580 r. bracia powrdcili do Castiglione. Tam pozniejszy
$wiety, kard. Karol Boromeusz, udzielit Alojzemu pierwszej
Komunii §w. Rok pbzniej rodzina Castiglione by-
fa w Hiszpanii, towarzyszac cesarzowej Marii Austriackie;j.
Alojzy, stuzacy jako paz hiszpanskiego nastgpcy tronu, narzu-
cit sobie rezim pokutny (ktéry utrzymat potem do konca zycia)
i wtedy na powaznie zaczal mysle¢ o wstapieniu w progi za-
konne...

Wybral jezuitow. Rodzice oponowali, ale Alojzy
byt nieugigty. Ojciec prébowal zatem namowi¢ go na wybor
drogi diecezjalnej, co mogloby prowadzi¢ do godnosci bisku-
piej, ale chlopak nie dat si¢ ztamac. Na rzecz mlodszego brata
zrzekt si¢ oficjalnie prawa do dziedziczenia tytulu rodzinne-
go (wymagato to zgody cesarskiej) i udat si¢ do Rzymu,
gdzie w 1585 r. wstapit do nowicjatu jezuitow.

Mimo nieustajacych klopotéw zdrowotnych (oprocz nerek
trapita go bezsenno$¢ i bodle glowy) zaczat bra¢ udziat
w dyskusjach i dysputach filozoficznych (m.in. w Kolegium
Rzymskim), a po otrzymaniu §wigcen nizszych — §lubow czy-
stosci, ubostwa i postuszenstwa - rozpoczat studia teologiczne.

W 1590 r, po powrocie z krotkiej wizyty
u rodziny (gdzie mediowat w sporze migdzy bratem — dziedzi-
cem fortuny rodzinnej - a ojcem, ktory z powodu mezaliansu
chciat go wydziedziczy¢), miat mie¢ wizj¢ Archaniota Gabrie-
la, ktory przepowiedzial mu $mier¢ w przeciagu roku...

Niezbadane sa wyroki Opatrzno$ci! W tym samym -
1590 r. - w Rzymie nastala epidemia dzumy. Alojzy zaczat
pomaga¢ w szpitalu jezuickim §w. Sykstusa, gdzie otaczano
opieka cierpigcych. Szybko ulegl zakazeniu.

Cho¢ przez moment moglo si¢ wydawaé, ze zdrowieje,
ale w dniu Oktawy Bozego Ciala nastapilo pogorszenie.
A parg dni wczeSniej mial przepowiedzie¢ swe-
mu  spowiednikowi,  kard. Robertowi  Bellarmine,
ze tego wilasnie dnia umrze... I wieczorem, po przyjeciu Wia-
tyku, czyli Ostatniego Namaszczenia, kleryk Alojzy —
nie zdazyt jeszcze przyja¢é Swigcen kaptanskich, kto-
rych tak bardzo sobie zyczyt - odszedt do Pana.

,»Odchodze szczgsdliwy, szczgsliwy” - miat mowié na tozu
$mierci...

Szybko zaczgly si¢ mnozy¢ przypadki cudownych wyda-
rzen, ktére ich uczestnicy przypisywali Alojzemu,
i zaczgto mu oddawaé cze$é. W rezultacie juz w 1605 r. Pa-
wet V oglosit go btogostawionym.

Kanonizacji (wraz ze $§w. Stanistawem Kostka) doko-
nal w 1726 r. Benedykt XIII, ktory trzy lata pdzniej oglosit
Alojzego patronem mtodziezy, zwlaszcza studiujacej.
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ST. ALOYSIUS GONZAGA, RELIGIOUS—JUNE 21
was born in 1568 in the family castle of Castiglio-
ne delle Stiviere near Mantua, as the eldest of the
eight sons of Ferdinand Gonzaga, Marquess of
Castiglione, and Marta Tana di Santena from the
(@ aristocratic della Rovere family.

8 The father, knight and soldier (he took part in the

naval battle of Lepanto in 1571, which stopped
the Muslim Turkish invasion of Italy), wanted a
similar career for his son. As a five-year-old boy,
he kept Alojzy with him in military camps for five
months. So, since childhood, Alojzy was trained
in the art of war. Providence, however, had other
plans.
8 When he was 8 years old, together with his
younger brother, he was sent to the court of Prince
Francesco de Medici in Florence, for the next stage of his stud-
ies. While there his kidneys ailed, a disease that would not
leave him until the end of his life. Lying in bed, he read a lot
and devoted a lot of time to prayer. It was then that, in front of
the altar of the Mother of God, in the Church of the Annuncia-
tion, he made a vow of perpetual chastity...

In 1580, the brothers returned to Castiglione. There, a later
saint, Cardinal Karol Borromeo, gave Aloysius first Holy Com-
munion. A year later, the Castiglione family was in Spain, ac-
companying Empress Maria of Austria. Aloysius, serving as a
page of the Spanish heir to the throne, imposed a penitential
regime on himself (which he later maintained until the end of
his life) and then seriously began to think about joining a reli-
gious order...

He chose the Jesuits. Parents objected, but Alojzy was
adamant. The father, therefore, tried to persuade him to choose
the diocesan path, which could lead to the episcopal dignity,
but the boy did not give up. In favor of his younger brother, he
officially renounced the right to inherit the family title (this
required imperial consent) and went to Rome, where in 1585 he
entered the Jesuit novitiate.

Despite his constant health problems (apart from his kid-
neys, he suffered from insomnia and headaches), he began to
take part in philosophical discussions and disputes (including in
the Roman College), and after receiving minor orders - vows of
chastity, poverty and obedience - he began his theological stud-
ies.

In 1590, after returning from a short visit to his family, he
supposedly had a vision of Archangel Gabriel, who predicted
his death within a year...

The judgments of Providence are unsearchable! In the
same year - 1590 - a plague epidemic broke out in Rome. Alo-
ysius began to help in the Jesuit hospital of St. Sixtus,
where the suffering were cared for. He got infected quickly.

Although for a moment it might have seemed that she was
recovering, but on the day of the Octave of Corpus Christi there
was a deterioration. And a few days earlier, he was supposed to
have predicted to his confessor, Cardinal Robert Bellarmine
that he would die that very day ... And in the evening, after
receiving Viaticum, i.e. Last Rites, the cleric Alojzy - he had
not yet managed to be ordained a priest, which he wished so
much - departed to the Lord.

"I depart happy" - he was supposed to say on his death-
bed...

Miraculous events, which their participants attributed to
Aloysius, quickly began to multiply, and they began to worship
him. As a result, already in 1605, Paul V declared him blessed.

The canonization (together with Saint Stanislaus Kostka)
was carried out in 1726 by Benedict XIII, who three years later
proclaimed Aloysius the patron of young people, especially
students.
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UNIVERAL CHURCH COLLECTION
KOLEKTA NA KOSCIOtL POWSZECHNY

Last week, our second collection combined the annu-
al Catholic Relief Services Collection and the Peter’s
Pence Collection. Funds from the CRS collection provide
food to the hungry, support displaced refugees, and bring
Christ’s love and mercy to all people here and abroad.
The Peter’s Pence Collection, which provides Pope Fran-
cis with the funds he needs to carry out his charitable
works around the world. The proceeds benefit our broth-
ers and sisters on the margins of society, including vic-
tims of war, oppression, and natural disasters.

Thank you for your generosity

KOLEKTA NA KOSCIOt POWSZECHNY

W ostatnim tygodniu nasza druga kolekta potaczyta
coroczng kolekt¢ Katolickich Ustug Pomocniczych i
Swigtopietrze. Fundusze dostarczaja zywnosci gtodnym,
wspieraja przesiedlonych uchodzcoéw i przynosza mitos¢ i
mifosierdzie Chrystusa wszystkim ludziom tutaj i za gra-
nica. Swigtopietrze zapewnia papiezowi Franciszkowi
fundusze, ktorych potrzebuje, aby wykonywaé swoje
dzieta charytatywne na catym $wiecie. Dochody przyno-
sza korzy$ci naszym braciom i siostrom na marginesie
spoteczenstwa, w tym ofiarom wojny, ucisku i klesk zy-
wiolowych.

Bo6z zapla¢ za hojnos¢!

KNIGHTS OF COLUMBUS
COUNCIL 9599
AND KOLBE CHARITIES

PRESENTS THE 37th ANNUAL
COUNTRY WESTERN STEAK FRY

Saturdav. Auocu st 16 2025
Saturcay, August 16, 2025

No Host Bar 5:30 PM
Dinner 6:00 to 7:30 PM

(Chicken available upon request)

$35 DONATION IN ADVANCE
No Tickets sold at the door
7PMto 10 PM

Dancing and entertai

Raffle and Opportunity Drawing

Country Western Music by
The Warner Express Band

Sponsorships
Available
Bar Sponsor  $500
Gold Sponsor  $250
Silver Sponsor  $150
Bronze Sponsor  $100
Call Jerry Labuda for information

All profits to Charity
Limited number of tickets

“No tickets Sold at the Door”

Pope John Paul Il Polish Center
3999 Rose Drive, Yorba Linda, Ca 92886

Joe Kozak
(714) 746-0922

Curtis Horner, GK
714-401-8191

Jerry Labuda, PGK
(714) 458-5382

Joe Antognini GK
916-607-4640

Hugh Wood, PGK
714-768-3545

www.polishcenter.org

Sr. M. Amadeo, RSM

Zofia Adamowicz Brooklyn Hamsley Mirostawa Pawelczak
Karen Arandoria Todd Hill Anthony Palermo
Rachel Arandoria Tot Hoang Jan Piwko

Kyle Ardando Dick Hoffman Francis Ports

Sarah Arrizon Jackie Hoyt Benito Ramirez
Andrzejek&Michael Ashline Andrzej Hulisz Jerry Ramirez
Avalon Asgari Marlena Hulisz Lourdes Rey
Ewa&Roman AuksztulewiczJohn Ibarra Inka Rezler

Elzbieta Babirska Josephina learra Joan Ritchie

Anna Bagnowska Jadwiga Inglis Mickie Rizutto
Wiestawa Barr Leonard Jakubas Robert Rosecrans
Jamie Barrett Renee Jarecki Henryk Ruchel

Lois Barta Ania Karwan Elzbieta Rudzifiska
Pilar Bascope Katarzyna Gaska Veronica Sequi

Igor Bijan Larry Klementowski Debra Shewman
Ronald Brozchinsky Kimberly & Family Barbara Siwecki
Paul Budai Zbigniew Kostecki Maria Sowa
Charlotte Frances Anent L. Jean & Mike Speakman
Gregorio Cabotaje Mary Laning Matt Starbuck
Edward Cacho Danuta tabu$ Mary Strazdas

Dora Carrillo Monique Chmielewska Adrianne Swinford
Peter Camacho Family Lehman Halina Szmit

Jean Carter Olli Marban Grace Teodors
Ashley&Connor Cooper  Marian Marek Teresa Turek

Lacie Cooper Anthony Martinez Unbormn Children
Gina Cruz Antoinette Martinez Kelsie Wagner
Jadwiga Cywiriska Amber Matrauga Charlene Web

Sylvia Derby Gail Morganti Bernadette Westphal
Adam Dolewski Jarostaw Musiat Alicja Wilczyriska
Zdzistaw Dolewski Irene Nielsen Patricia Yochum,
Joe Doud Monica Nava Janina&Henryk Zelazewscy
Mieczystaw Dutkowski Gloria Norton Bogusia Zientek
Jacek Dzimski Jerry Nicassio

Edmund F. Dzwigalski Andrzej Niedojadio

Grzegorz Gaska Jacek Ozimski

Pray for

Anita and Mike Gilkey

Jarrod Paviak

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Ss. Peter and Paul, Apostles
Monday:  The First Martyrs of Holy Roman Church
Tuesday:  St. Otto, bishop

Wednesday: St. Processus and Martinian

Thursday: St. Thomas, Apostle
Friday: Independence Day
St. Elizabeth of Portugal
Saturday:  St. Anthony Zaccaria, Priest
Sunday: St. Maria Goretti, Virgin and Martyr

BI. Maria Teresia Ledochowska, virgin

RECYCLING PROGRAM

The Knights of Columbus Council #9599 will have
their next recycling drive on July 12th and 13th before
and after all the Masses. The Knights will accept alumi-
num beverage cans, glass and plastic water and bever-
age bottles. A recycling station will be set up A
in the south-west corner of the main parking XX
lot. A Knight will be there to direct and help
with your load.

A VOCATION VIEW:

Sts. Peter and Paul proclaim with their lives
that Jesus is the Messiah, the Son of the
Living God. Do we help others know Jesus by
the way we live our lives?

DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS
SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT

800-553-3321
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Sat6/28 4:00 pm +Ed Gonzales on his recent passing
from Tim and Karen Simo

Sun 6/29 9:00 am For the intention of the Polish Center Community

10:30 am +Alicja Chilecka w rocznice urodzin od siostry z rodzing

O Boze btogostawienistwo dla Krystyny i Arka Kajdas
w 30 rocznice $lubu
+Stanistaw Szymczyk w 5 rocznicg Smierci
od zony i synéw
O powrdt do zdrowia dla Toni Szymczyk od rodziny
+Leokadia i +Wtadystaw Gaudyn od rodziny
+Jozefa i +Feliks Orzechowscy od rodziny
0 Boze bogostawienstwo i opieke Matki Bozej dla Janiny
Zelawskiej od Jadwigi Wawer
Independence Day
First Friday of the Month

Fri7/4  8:30 am For the intention of the Polish Center Community
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego Centrum
Sat7/5 8:00 am First Saturday Devotion Mass
4:00 pm +Frances David from Frank and Judy McBride
Sun7/6  9:00 am For the intention of the Polish Center Community

10:30 am +Czestaw Turek od Zony z rodzing
+rena Stepien od rodziny
+Alicja Chilecki od meza z rodzing,
+Dr. Ed Tyau od Mariusza i Joanny Witkowskich

CENTER MEMBER PHOTO BOOK
Our Center Office is collecting signups for those cen-
ter members who would like to have their portraits taken
for a center photo book. Please visit the office if you are
interested.

ZDJECIA CZLONKOW OSRODKA
Nasze biuro zbiera zapisy od cztonkéow osrodka kto-
rzy chcieliby mie¢ zrobione zdjgcia do ksiazki ze zdjgcia-
mi. Zainteresowani cztonkowie sa proszeni o zgloszenie
sie do biuro os$rodka.

www.polishcenter.org

XXXII DOROCZNE OGNISKO NA PLAZY !
SOBOTA 28 CZERWCA 2025 R.

W Huntington Beach
wr wjazd na plaz¢ z Brookhurst St.
\ \M Jak nas znalez¢:
‘ ,” Flagi polskie i biato-czerwone baloniki!
Prosimy o zaopatrzenie si¢
we wlasny prowiant.
Dobre humory i gitary mile widziane!
Gwarantujemy przyjemnie
dzien i wieczor !

Organizatorzy: ZNP Grupa "Piast"
Informacji udzielaja:

Kasia: (562) 739-5822
Marlena: (714) 717-7828
Grzegorz: (714) 315-6838

ZAPRASZAMY!!!

XXXII ANNUAL CAMPFIRE ON THE BEACH
SATURDAY JUNE 28, 2025
In Huntington Beach — Look for Polish flags and white
and red balloons. Everyone is asked to bring their own
provisions.
Good humor and guitars are encouraged.
Organized by: ZNP Grupa "Piast"
More information:
Kasia: (562) 688-4473
Marlena: (714) 717-7828
Greg: (714) 315-6838
ZAPRASZAMY!!!

REMINDER
During this time of vacations, trips and
rest let us not neglect the obligations of
our faith. Please remember your daily
prayers and the Sunday Eucharist
where ever you are.

@ J. 8. Paluch Co., Inc.

PSA UPDATE
As of this week 78 families and
_ organizations have joined our Di-
ocesan PSA program for 2025 and
have pledged $29,278.

At Al Al
I IC IE

PASTORAL SERVICES APPEA

Our faith. Our future.

Boég Zaplaé za Hojno$¢é-God Bless for your generosity

——— N
A ollectiort=

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY
First Second
06/14 & 06/15/2025  $5,971.00 $614.00
God bless for your generosity!

Director: Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Office Manager: Kathie Kudlo

Office Hours:

Tue/Thu 12:00 noon—4:00 pm

Sat 12:00 noon—4:00 pm

Sun 9:30am —2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment

CENTER COUNCIL NEWS
Important! All facilities use at the Center need to
be submitted by form and approved with our Office
Manager, Kathie Kudlo, at least 1 month in advance!

Wszystkie imprezy w Osrodku musza zostaé zglo-
szone formularzem i zatwierdzone przez naszego ad-
ministratora, Kathie Kudlo, co najmniej 1 miesiac
przed data!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:

Piotr Czarnecki — czarnep@gmail.com

Mass Schedule:

Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English

Sunday Masses: 7:15 am - Latin
9:00 am - English

10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish
Confession before each Mass
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